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LA CAMERIERA
IN PUNTIGLIO

L1 Dramma Giocofo per Mufica

Da rapprefentarfi nel folito Teatro
della Citta di Rovigo

L’ Autunno dell ﬂmzo 1766.
DEDICATO
A Sua Eccelenza il Signor
' GIOVANNI MORO IIL
PODESTA’, E CAPITANO,

E Froveditor generale di tutto il
Polefine di detta Cittd :

IN FRRRARA

Peril Fornari Cen e, de’ S up.
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Eccellenza .

|
|
|

| EL viconofcere i preggi luming-
\ESl| fifimi dell’ Eccellenza Voftra
mi fon 10 favto cora 2910 d° umi-
gliare al merizo di quelli, e di
porre Joito I° avtorevole Prote~
zion Vofira il prefente Giocofo
Dramma da vappiclentarfi nel corvente An-
tunno si quefic Scene: Ne potevo o certa-
A2 - mem-
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mense lufingarmi dimiglior foyee avtefa la
connaturale bemignita . che nel) Eccel]
Vofira fra le tante pisye i
ccc"qlﬁz pz’rtd Particolarmente 7 [plende . "D
Lratevi adunque , noy che d’aggmdz"r.e A ;
miliffima offerta ch’ ora i faccio , ma 4> az}-
fiffere , ¢ Proveggere il Dramma eghalmenite -‘
| cbch;,lo prcj&r{ta s Wil altvo defiderand, io .
| cie b onore i effere s quale con rifpettofifimo

!
i

-aji:qu_io mi protefto .
Di oﬂm‘Eccelenza.

Ferrava Ui 13 Ottobre :77‘66.

F - ﬁmilifs. Devotifs. Ofequiofs. Servitore
i - €ARLO BOSI, :
kT

ragguardevoly, ¢

§
A
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Parti Serie. &
La Gontefla Rofalba , il Cavalierdell’ Alba
‘ di lei Amante.
Sig. Rofa Agoftini. i Sig. Ferefa Bertols .

Parti Buffe.

Lesbina Gameriera [Bctta altra Camerie-
di Nicandro . ra.

Sig. Anna Gori. l Sig Vittevia Calcina.
Ser Nicandro Contu“ Marchefe Tripolas

Tagliazzochi Padre| Serdaftro.

di Rofalba .
#18. Lodovico Felloni | 8ig. Bomenico Tibald;

Cecco Giardiniero di- Nicandro .
Jig Dioniggio Merlini .

Li Balli faranno d’.invenaione del 8ig. Gie-

vanni Marcucci , efeguiti dalli feguenti .
Sig Luigsa Marcuct . | 81g. Gio. Marcucci.
818 GelerudeMarcucer. | S3g. Fran. Marcucei .
S1g dnna dfner. 'Sig. Angels Zucchelli

: . detta la Mafing .

Jig Girolamo Corfi . [ 81¢8. Nicgla iarchi .

~ La Poefia ¢ del Sig N N Ferrarefe .

La Mufica del Sig Carlo Bofi Ferrarefe .
11 Veftiario di bizzara Invenzione del Sig:

Bortolo Ganaffetti di Bologna . .
La Scenafifinge in un Villaggio di ragione
di Ser Nicandra .




Musazioni di Scene.
ATTO PRIMO,

Giardino,
€amera .
Sala,

ATTOSECQNDQQ

Sala .
Gamera . )
Giardino ¢ '

13 . con, Bof eci
Sula . Rofcareccia .
Gamera ,

AT-
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ATTO PRIMD

SGENA PRIMA;

Giardino.
Betta 5 ¢ Cecco.
A Jedere [u de Cefpugli.

LA )B Eel piacer fu quefte Erbette
Cec. ) Tra i foavi, e grati odori
De nafcenti ameni Fiori
Col fuo Bene ripofar.
Cec. Senti la Tortora
Sta bene attenta , -
Che ti rammenta
La fedelta.
Bet. Odi rifponderti
Dal)> Ufignuolo ,
Di Cecco folo
Betta far3,
Bet. 5% ) Viva Amore ; Amore eviva }
Sec. ) Che ¢’ ifpira un cafto affetto,
E di gioia, e di diletto,
Ci fa alma giubilar.

A 4 Bet.




5T T O
Ber. Addio.
Cec. Dove ten vai cofi di fretta ;
Ber. 11 Padrone m’ afpetta ,
E tu pure ahcor fai - :
€h’ oggi vi fon delle facende affai.
Cec. Dunque fard poi vero
Che voglia il ‘Padron noftro
Rimaritarfi la feconda volta ,
E che la Figlia fua
Nieghi ad un Cavalier che la richiede
Di facoltd ricchiffimo
Nobile , ¢ manierofo :
Ber. Egli ¢ veriffimo:
Anzi percio fon nati
Mille fcom pigli in Cafa 5 ¢ pit difordini |
Ma il Padron d2 i fuoi ordini ,
Le Nozze palesd per ogni intorne ,
Ed attende la Spofa in quefto giorno*
Cec. Ma quefta poi fentir 10 non la poffo.
Con feffant’ anni addoflo,
Con una Figlia a lato,
Come far da Marito, ¢ inamorato?
Bet. 11 Proverbio non falla ?
Ed¢ verace, e bello,
- Che fa perdere' Amor quafi il Gervello,
&'ec ‘Bafta : §arl cofi ; ma da una parte
Lafciam quefte facende , e difcoriamo
Mi guel che i ne preme ;

pPRIMDO
E giache fiamo infieme
Dimi un pcco Caretta,
Quando almeno tu vuol

Che un Matrimonio conchindiamfranoi.

Bei. Oh? per quefto ¢’ & tempo.

> prima di tutto - -
;;Ie;;lipongme noi facc.:iam de patu ;.at}lu :
Che prudenza richiedono ; € giudiz ? 3
Ne decidere io voglioa precipizio
Cec. Dunque : Che tu nonl mi ami
Diro , s’ ora cofl parli a drittura.

i i ho ancor paura.
Bez. T’amo: Ma a maritarmih

Finche fon frefca , € Giovane
i io maritar,
1\1711; ‘tr:gpo da rifolvere
Ci voglio , e d2- penfar ;
Non darti tanta fretta,
Un altro poco afpetta,
Che poi fapro decidere
GCos® abbiami da far,

parse -

g N A IIL

Cecco folo .

H quefta & bella in Vvero
\J Betig dicg d’amarit o

g C

Ces.
B

» ]
1 -
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Pena Per 1 P.‘;,.I .M Q.
afpetti m: .2 er levarmi d’ intrico:
‘Bafta l’afpetteaf‘)m AL voltd Ia fop;e ' Che quello 13 e il Palazzo
Sin tanto che potro. == | Del Conte Tagliazocchi,
2 De meno per que.ﬁ = Che quetto & 1l fuo Giardino
s 0 mij conf: Dove egli vien ben fpeﬂq. |
s> achi ne Vuolnd.o, Trip. Taci Ciarlene , che ¢’ intendo addefle
j;zr'ap;;nz_éil Mon. ‘ ’.CT""C“ S;gno.r;.Vi riverifco.
0 41 pare 4 drip Sentimi.
N a Berjirs. ‘3 Cec.p HoO un po premura.
Tripol IL | Trip. Un altra cofa afcolta.
45¢ desyo | Cec. Eh, che difcorreremo un’altra volta.
Mio Signor in altro tempo
Se le aggrada parlera,
Non capifce , non intende
Egli @ Sordo inverita.
Non poflo perdermi
Seco a gridare :
S’ ella il defidera
Pud qui reftare
A divertirfi con liberta. [ parze.

SCENA IV.
Tripola Jolo. -

Trip. Blfolco malcreato

Cosi villanamente m’hailafcidto?
Sono 1l Marchefe Tripola,

Son
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T2
Son Cavalier di nobiltd diftinta
E poflo, fe lo voglio

Fiaccar con quefta fpada il folle orgoglio .

Ma ti ritroverd. Penfiamo intanto

A farci onor colla novellaSpofa,

E col Marito fuo,

E a farle un complimento

. Per efempio cos)...eh via fi vada,
Che quaiche cofa ftudicrem per ftrada .

( parte.

SG EN "A%. V.

‘Camera con Tavoline .

Ser Nicandro a federe vefizo in gallg con
.. Beresta in capo.
9 61Vi Con Peruoca , e Specchio .
dclia Peryccq

Nic. Reflo , prefto ilPeruccone . [al § €rve

& QualoSpecchio. Oh chePoltrone Je
. gsello dello Specchio
Egli ¢ torto , pende in qui, dolo .
Guarda un po ,cosi fi fa. [accomodan-
Che vi par. St ben cosi 2 [ glzandoff.
Son ben fatto 2 Signor s ,
Ah Bricconi! Voi ridete »
Voglio al Diavolo mandarvi, [ infu-
riandoffi contro i Servi che partono .
Voglic ’offa fracaflarvi
Per fi gran temeritd. Nic.

13

Nic. Che nobil portamento !

Che Maeftd , che Grazia ? oh ficheaddeilo
La novella mia Spofa

Nel vedermi, ¢ mirarmi aura piacere :
Ah pur troppo m’ afpetto,

Che dal violento affetto

Che la forprenderd fi di repente

Le venghi per amore un accidente .
Oh giorno fortunato,

Momento fofpirato ;

In eui potrd , ne lo fperarlo ¢ vane
Stringer la bella, delicata mano.

'Orfu: Alla Famiglia

G!’ ordini rinovar ora vogl’io...

Ma giunge qui Lesbina , .

E v’ & mia figlia ancora:

Eh vadi alla mallora.

Coftei vorria Marito,

E la ragione € quefia ;

Per cui vien forfe a rompermi la Tefta,
Vud pormi in gravita, "

E fe mi fecca

To le voglio rifponder come va .

S G ENA Ve ki
La Couteffa Rofalba 5 Lesbina 4 e desto.

Lgsb,V’Ia , via non dubitate .[ piano aRo-

Venite meco ermai ( Jal. nell’ uftive .
Sover-
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14
_ Soverchio egli € per voi quefto timore .
Rofalb Temo iritar di nuovo ilGenitore(piano
L.esh. No, no datevi pace a Lefbina.
Forfe il difcorfo mio ( come fopra .

Lo rendera della ragion capace.
( avanzandoff .

Signor ?
Nic Che cofa ¢’ & ?
Lesh La Figlia voftra

Vorebbe , fe v’ aggrada
-- Dirvi nna cofa fola.
- Nic La Mezzana fei tu di mia figliola ?
Lesh. Oh Signor, perdonate

Io Mezzana non fon , ma parlo fchietto.

La povera fanciulla

Non ofa dirvi nulla

Perche teme irritarvi di bel nuovo:

Ma 10 per lei mi muovo,

E fe 1l volete ,in pochi , e brievi accenti

Udir vi fo il tenor de fuoi lamenti,
Nic. Gome ! , Che ardir ¢ quefio ?

: .a Rofalbg

Rofalb. Ah’ perdonate . el
Lesb. Signor : meco parlate
~ Per lei rifpoadero.
Nic, E poi? :
Rofalb. ( Tremo )
Lesb. Sentite.
Nic. Afcoltero .

Lesh.

, PAR 1 MO 1y
Liesh. Da pianta Vecchia , e fterile
Che priva fia di foglie,
Mai il Cultor benefico
Un frutto fol ne coglie ,
S’ anche a fudor coltivala
Sei, fette volte 1l d}.
Ma da una pianta tenera
Frutti di buon fappore
Il faggio Agricoltore
Raccogliere s’ udi.
Nic. Chevuoi ta dir Frafchetta
Con quefti Enigmi tuoi ? ;
Lesb. Lafcio tirar la confeguenza a voi..
Nijc. No , no parla pur chiaro
Che ti rifpondero anch’io per rima .
Lesb.Se il volete alla prima
Mi fpiegherod, fea voi
Raflembra il mio parlarofcuro,e firano,
Rofalb [Ah voglia il Ciel ch’ ellanon faccia
in vano. ]
Lesb A quefta voftra figlia ,
Cui accordala forte un buon partito,
Perche niegate voi di dar Marito ?
E al Gavalier onefto
Che fapere vi fe la fua richiefta
Perche rifponder no ?
Nig. Perche ?
Rofalb ( Sentiam , )
Nic. M afcolta.

- Legh. Afcolterd .
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Perche neffun comandami :
Perche il padron fon io,
Perche non ha a dipendere
Da altri il voler mio,
Son tre ragion fortiffime
Per operar cofi ;
F fe il penfier mi ftuzzica
Un nd deve baftare,
E poffo fe mi pare
Rifpondere di fi.
Lesb Scufate: ma al propofito
Quefta ragion non ¢ .
Nic. Se per te non va ben
~ Buona ¢ per me .
Rofalb [ Ah! viver deggio in pene . ]
Lesh.Eh fi, per voi v bene:
Una feconda Moglie prendesete ,
Ne fia poi meraviglia
Se per voftra cagion pianga la figliz
~ Nic. Gome ! tu piangi, € vero? a ./ 5,
E te ne ftai cofi fenza dir niente
Povera modeftina 2
Rofalb. 1o non faprei che dir, parli Lesbina
Nic Coftei parlo anche troppo ,
E quefta fua infolenza
Ormai perder mife la {offerenza .
Lesh. Dunque: La maritate.
N, Oh quefte no.

Io
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PRIMO. 37
fo fi mi fpoferd, e per punire
Quefta domanda fecaltra ,
Ne prendero dopo di quefta un altra .
Lesh: (Eh ! prima creparete.
Nic. Come ?
Lesb. 11 padron voi fiete
Ne parlo piu, ne pis vi contradico .
Nic. Parla,0 non parla noen m’importa un fico.
Lesb. Ma poi fe ad onta vofira
Ella prende Marito .
Nic. Ad onta mia,
Ad onta mia, Marito ?
Oh cofpetto di Bacco :
Or, or ne dico un facco:
Eh chi fonio ! fono un qualche villano ,
Sono un uom di Sambucco, o Barbaggiano
Se non fate giudizio
Femineimpertinenti
La lingua vi faro tener fra i denti .
O cofpetto di Plutone
Sono forfe un molinello ?
Sono Padre , e fon Padrone ,
Sono un uomo di cervello
E che pud farvi tremar .
Se pil ferbiincapo accolta
Larichiefta tua infolente : 4 Rofalba
Seci torni un altra volta
Mecoa far I’ impertinente , & Leshing
Sapro farmi rifpettar. parie .
: : SCE-
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$E€E NA vVIL

Rofalba, ¢ Lesbina, .

Rofalb. L Esbina ; Oh Dio men vado .
Lesb. E dove fono
Rivolti 1 voftri paffi. :
Rofalb. A domandar pietade ai tronchi , ai
Barbaro Genitore ( faffa .
Deridi il mio dolore » € tu frattanto
Lieto ten ftai, mentre ch’o vivo in piantot
Ah! per poco godrai; E fe lo Spofo
Non m’accorda 1l rigord’avverfa forte
Dar mi faprs colle mie man la morte .
Lesb Oh brava in fede mia

Quefta volta il timor ¢ andato via.
Del Genitore in faccia

Quattro tronche parole

A ftento appena ofafte dir, ¢ addeflo

Date in quefti tra fporti, e in quefio ecceflo?
Rofalb. $): morirg,

Che da un penar fi fiero

Mi fento il cor indebolito » € ftanco
Les. 8i, fe voi non m’ avefte ] vofiro fianco.
Rofalb. E che puoi ti1 2
Lesb. Che poflo ?

Io fono una fanciulla

Che fe il cervel” mi frulla :
e Sapro

P RI M 0O,
Sapro farmi valere
E vi faro fpofare il Cavaliere .
Rofalb Come ?
Liesh. Di piti Lesbina
Con voi s’ impegnerd
Che la Dama il Padron non fpofera .
Rof Ma fela Spofa attende
Mio Padre in quefto giorno.
Lesh, Eh non importa
Fidatevi di me . _
Rofalb Di te mi fido,
E la perdura fpeme
In terinafce , fi rayviva s € accende .
Ed il conforto mio da te dipende.
Rammenta a un Padre ingrate
L’ ingiufio fuo rigore ,
Togli all’ averfo Fato
Un innocente amore,
E lieta allor fard ;
Ma finché opprefla fono
Da ric deftin tiranno
Nel mio crudele affanno

Piangendo ognor vivro , parse,

. G E.N A VIIL

Lesbina folg .
Lesb. Onoin un bell’ imbroglio !
WJH it impegnata mi fon fenza penfarvis
ba Ma
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o AT TO
Ma corraggio Lesbina , alfia fei Donna,

E mancar non potranno
- Anche in un arduo impegno
Stratagemma , raggiri, arte ed ingegno .
Gia la tramma, e il diffegno ‘
Ho quafi in mente orditi , ¢ ad efeguirli
Modo ritroverd. Noto il penfiero

Faro all’ Amante, a Betta, ealGiardiniero,
E fe all’ odor di Nozze

Qualcun capitera ,

Informato da me m* ajuterd .

Attenda pur la Spofa

In queft’ oggi il Padron, ma nonarriva ,
No finch’ io fon fana , robufta , e viva .
Della Figlia s’ opponga :
Ad un onefto affetto:

Ma giuro a fuo difpetto

L"Amante fpoferd. Sono in puntiglio ,

E impegnata mi fon, ne mi titiro
S’anche il Padron mette foffopra ilMondo

O freme difperato , : :
O fe il Diavole, e peggio avcffi a lato.

8o far la femplicetta,
So fare la ritrofa,
- Ma fono ftizzofetta
"Ma fono puntigliofa ,
Ne m’ hanno da ripetere
Ne m’ hanno da irritar.
Vedra

BAR T M 0.
Vedrad quel Uom ridicolo
S’ io lo fapro ingannar.

Se ancora il Diavolo,
O fuo Bifavolo
Me lo impediflerc
Lo voglio far.

% a fuo difpetto
Se mi ci metto
Quel Vecchio fiolido
Ha da crepar.

[

£ 4G o E N 1%

Sala.
Tripola , € Betia .
Bet. Ignor: Ho gid capito.
il Padrone ¢ impedito
Ora venir non puo, da quel che appare
Credo che poco ancor potra tardare.
Di quefto arrivo intanto
Ptonta 1’ avifero
‘Verrd quivi a parlar.
Trip. L’ aipettero.
Ma la Spofa del Conte :
Ditemi, ella & poi bella?
Bet. Io nonlo so, mai non la vidiinvero.
Trip. Ah ,ah non val un zero.
Bet. No!
Trip. Nol dicefte voi 2
B 3 ' Bez.
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15 AT T O,
Bet. lo} Se vi difft
Che non l1a vidi mai.
Trip Ah!dunque ¢ bella affai 2
Bet (Oh quefta e buona, bella che non ha pari
Le chiedo coppe, ed ei mi da denari.
Sordo , fordo fard
E per difgrazia ¢ capitatoqui. )
Trip. Dite: Si fa che faccia
Per 1® imminenti nozze il Conte noftro
“Buon pranzo, e buon invitg 2
Ber. (Capperi quefio fta ben di appetito )
Vi dird: Temo aflai  parlandour po forse.
Che interotta pofs’ efier |’ aliegiia
Perche un tal matrimonio
Par fuor di tempo, e poi
Per pretender marito
La Centeflina ha ancora i dritti fuei ;
Onde certo pavento
Ghe fuccedere poffa un parapiglia
Traicontraftid’amor di Padre, e Figlia ,
Trip Come tha una figla ilConte da marito 2
Oh vecchio rimbambito
Tu un altra Moglie vuoi
Ed4 un Marito alia tua figlia no !
Queflo foffrir non puo Uomo ben nate
Marchefe, e titolato: Eh fo ben io ,
Io la protegerd quefta Fanciulla .
Ne parlero a fuo Padre, e fe diflente
E fe ritrofo egli ¢
Corpo

‘ PR I M @ 23

€orpo di Bacco , avrd da far con me,
Bet. Oh fe voi fofte buono -
Trip. Chiedete a me chi fono ? E nol fapetg

Se conofciuto @ il Nome mio eccellente

Ducento miglia e pil fopra I’ Oriente,

Sono il Marchefe Tripola

Signor del mio Villaggio,

Duca di Col’ felvaggio,

Conte di verde faggio,

Giurifdicente delle Val di Maggio,

E per giufto retaggio

Da Nobilta difcende il mio lignaggio.
Bes. Difcenda, o non difcenda

Queft’e un’ altra facenda ;

Ma a me con quefto fuo lignaggio bello

Ha ftordita ia tefta , ed il cervello .
Trip. Cervello? Se ho cervello ?
Bet. ( Eh principiam da capo.)

Vi dicevo....
Lr1p. Cofpetto!

Sono un Uomo di petto

Son Uomo di configlio,

E quando me la piglic

Se qualchedun m’ingiuria

L’ affronto non mi fcordo .

" Bet. ( Oh maledetto fordo ! )

Trip 1o non conofco il Conte
Se non di nome, ¢ a quefte Nozze fue

Venni per farle onore,
B 4 Eun
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24 ﬁ T T 0 .

E un occafion migliore

Ei non potea fperar. In quefte Stanze

1’ afpettero, € della Figlia fua

Le parlerd in fegreto,

Faro ch’ egli conefca il fuodovere,

E abracciera fenz’altro il mio parere.
Bet. Vi lufingate troppo

Di non trovar intoppo: 11 Padron noftro

Or ¢ meflo in puntiglio ,

E con fevero ciglio .

La figlia guarda , anzi che a compiacerla

Si difponga , o fi pieghi . { pari
Trip. Che prieghi 2che pregar 2 Un nom mic

non prega , ma configlia ,

E inconfigliarcomanda , € fe qualchuno

A1rdifce contradir, forz” & che cada

Al folo folgorar di quefta Spada.
Piu di trenta in men d’un ora

Quefta Spada ne a mmazzo.
Tre dozzine alla mallora,
Quefto braccio ne mando.
E fe alcun mi guarda torto,
Non mi fugge ch’egli € morto.
M’ intendete ~— mi capite:?
Siete forda <= pon udite ¢
Anche il Conte uccideid.: - parse.

SGE.-

PRI MO
g g BaNuiAn X
Betta fola.
Bz, £\ H che graziofo umore ,

O Che Uomo di valore. '
Raflembra al fuo parlar , € alle invetive
Orlando furibondo
Capace a Toyinar un meizo Mondo.
Quefti milantatori ,' *_
Non mi fannotremar. Soche agl’incontr!

er non precipitare
;i‘jono i prliamia fuggire, ed a tremare, paric.

s ¢ E-N A XL
Rofalba , ¢ Cavalicre. o
Cav. Eimatevi. ; tratencndola .
Rofalb. Non poflo. 11 aiid di partive .
Cav. Sentitemi.
Rofalk Nondeggio.
Cav. Un fol momento :

In premioaimsn del mio coftante amorewp
Rof Siam perduti fe ariva il gemzoa;a : gum;
Cav. Dunque che deggio far e.(dam,a intorne.
Rofalb, Lesbinail dica,a lei

Son noti i fenfi miel .

Cav: Ma per mia pace
Dite , farete mia @
Rofalb. Voftra faro , fe in mezz0
Al torrente crudel de miel martii:
Pietd dai Numi avran quefii fofpxrn(.;gvgrtc.
Dlalss
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S EBrENEAG "X B

Cavaliere folo.

Cav. I fexnird.... Ma oh Dio
Ella'fen fugge, ed io
Del mio deftif incertoqui refterd ?
Che penfo ? Che riflolvo ? Ghe fo ?
Cerco Lesbina , o purfcieguo il mioBene?
Ah decider non fo fra tante pene .
Parto... m’ areflo... Oh Pio
Rifolvere non 5o,
Care bell’[dol mio -
Per te fofpirerd
Saro coftante :
Ma fe in fi crudo affanne

Quefto mio Cor vivra ,
Tu fenti almen pieta

Di un fido amante. in at#o di pars.

S G BN A XIIL

Lesbina, ¢ detto .

Lesh. D Ove , dove , ¢ Signer con tanta

fretca 5ok sratsenendolo
V'’ ho da parlar , di voi cercavo appunto
Csv. Ah Lesbina fon giunto
Vicino a delizar: Deh raderena

To

PRI M O. 19
Tu che il potrai il fofco mio penfiero.
Dell’Idol mio , deggio temere, o fpere ?
Lesb. Blla vive per voi. Ma il Padre fuo
A cui noto facefte un taleamore
Fien di rabbia , e furore
Y e fala brutta faccia
Lafgrida, la riprende, e la minaccia .
Ma io......
Cav. Ah Padre ingrato
Crudel moftro fpietato
Sapro ben vendicar 1> indegno oltraggio :
Amor mi dacoraggio
D’ira m”accende , e col mio ferro iteflo
Verro a punir: 1’ ingiufta offefa addeflo .
e in atto di partire .
Lesbh. Afcoltate un momento ~ sraitenzudola.
No , non ponete mano. [ [pada.
Cav. Tumi trattieni in vano. pone mano alla
11 troverd , non foffre
Ritegno, 0 calma un eccitato fdegno. parte.
Lesb. No , fermate :
Ah fconvolge il mio diflegno. lo fie gue fubito.

S C E N A X1iV.
Tripola 5 ¢ Cescoa, Efu' Betta , Ser Nicandro,
¢ Lesbing .
Trip. lfolco impertinente . « afferando
‘ con una mano Cecco .
Rendimi un po ragione
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A T .0
Pella Villana azzione
Che mi faceiti allor.
Cec. Signor:io non fo niente ,
Domando a voi perdono:
Son Giardinier , ma fohe
Un giovane d’ onor.
Trip. Come ! non haitimor 2
La Spada mia terribile pone mane
Sapra paffartiil cor.
Cec. Gente di cafa aiuato,
, Soccorfo in earita .
Bes. Con quefta Spada in mano
S:gnor cofa fi fa.
Trip. Vuo trucidar 1’ indegno
Non voglio aver pietd .
Besy , . Quelt? ¢ cofa vergognofa,
Cec.)™ ™ Eil Padrone-lo fapra.

Nic. Oh cofpetto, cofpettone fuggendo in
mezzo aCecco € a Beta non offervando Trip.
sSon confufo , difperato ,

Son tradito afaffinato
Dove afcondermi non so.
Bez. Cos’ avete ?
Cec. Cos’ € flato ?
Nic. Mi lafciate prender fiato
Che dappoi rifpandero.
Trip. Non intendo una parola . in difparic
offervando Ser Nicandro .
Cos’ & m2ai quefio rumore ? :
: e Che

PRI M O 29
Che fia un altro diffenfore ? A
Tvo accoftarmi,elofapro! JI ae-
cofta wn Poco €d afcolia.
Nic. Delia Gasa un Livreato
Annellagte mi ha avifate,
Che un Siccario , temerario
Mi voleva truccidar.
Bet ] Quefto cafo non comprendo
Cec 714 2. p mi f) maravigliar.
Trp. Maledetto: Non intendo, )
Di piuancor mi vuo accoftat . fa-
Nic. Betta, Cecco.[ cendofi #vansi ver. Trip,
Cee )
Bet )
Nic. Il Briccone ¢ quello hi.
E.esb. Oh che bisbiglio,
Oh che fracaflo,
Oh che fcompiglio ,
Oh che gran chiaflo !
Perche gridate
Che cefa ¢’ ¢?

jel traditore
Bet. ) Quel tr
Cec. ) Pien di furore

Trip)  Quel bell’ umore
) a 4. Tutto furore

Nic. j  Mi vuole morto

Cec. ) Ne fo il perche .

Bet. ) Vuol Gececo morto

a 2. Eccomi qui

Nic.y
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A E T 6.
Ne s0 il perche .
Lo voglio morto
- Pietd non v’ e,
Capifco il sbaglio
Ma fA per me.
Muori.

D
Trip)
Lesh.

Trip.
ggg ga 2. Fermate .
Trip.

L
ab?f ; a2 Non fate.

Vengo . come fopra .

Quefti 1a vita donano a te.
Queft’ ¢ un affronto
Che vuol vendeita,
Ma in altro tempo
Caftigo afpetta ,
Sapra deprimerti

Trip.
Turts

Il mio

Furor.
1l fyo

Fine deli> Asto primo.

aventandofi a Ceesp ,

ATTO SECONDO

SGCENA PRIMA
Sala .
" Lesbina , ¢ Nicandro.

Esbina :In vantu credi
Che il traditor fen fuga. Io vud
feguirlo :

Ovunque andra. Vudchemi renda conto
Del temerario affronto ,
Dell’ indegno attentato
Ch’egli ardi machinar contro me fteflo,
E vuo , che uguale fia
Al fuo delitto la vendetta mia .

Lesb. Ma fe vi dico.. .

Nic. Che mi vuoi dir?

Lesb. Credetemi
Egli colpa non hd, voi v’ingannace.

Nic. Come!m’inganno? E nonlo vidi io fleffo
Non lo vedefti tu , nol vide ognuno
In quefto ifteflo luogo
L’indegno a minaciarmi ?
Non venne ad avifarmi
Uuno de Servi miei , che un Uvomo armato
Di me ceIcava appunto ? '

Nic.

E quan:

© The Warburg Institute. This material is licensed under a Creative Commons Attribution Non Commercial 3.0 Unported License

!




32 AT T 0.
E quando qui fon gmnto,
. Se Betta , e il Giardiniero io noa ritrovo
Chi s2 , gitto non foffi al Mondo nuovo.
Lesh. Fu unsbaglioil voftro , e sbaglio
Fu in ver di chi parlo. Quel che vedefte
Vi ¢ amico....
Nic. Alla mallora
Vadi quefta amicizia mdxavo\ata .
Una violenza @ ftata ,
Una temeritd. Lo voglio morto .
{ esb. Ma fe dite voi fol , fempre aurod torto
Nic Via parla.
Lesb. Parlero,
Ma ftarete voi chetto ?
Nic. Tacerd . ...
Ma perd che non fia
Il Nome mio, ed il mio onore
Preggmdxcato c oppreﬂo
Lesh. ( Artedel Seffo mio , m’ affitti addeflo. )
Sapete voi .
Nic. Ma aWerti
Di non parlar in guxfa 3
Che mitigar pretenda il mio furore .
Lesh. Penfate.. ..
Nic. E il mio valore
§i deve palefar,
Leshb Quefto fi s2 ,
ADTL. 44

Nic. Ne fi dour2
Avilir
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SECONDO - 33

Avilir il decor,laconvenienza:
Lesb. Eh : perdo la pazienza ,

Me n’andro , vi leverd 1”impaccio ,

cofi ..
Nic. Non t irritar : parla, ch’io taceio. -
l.esb. Dungue ,fe mi & perme[fo

diro , che Cecco folo

£l la cagion per cui il brando ftrinfle

Quegli che voi vedefte ;e a lui foltanto ©

Eran diresti , i1 colpi ’{uoi , per cefto

Contratempo fra lor nato poch’ anzi:

Vedendo un Uomo armato

Forfe penso , che voi fofte mmdxato

Onde datall’avvifo

Formata |’ impreflione ’

Il timor non di? luogo alla ragtone.
Nic. Ela tu cofi la fingi

Per rimettere in calma il mio penfiero.
Lesb. Betta , e Cecco pon dit fe quefto @ vero,
Nic. Bafta: M’informerd. Ma fempre ¢ at0

Un affronto per menella mia Ranza

Anche Cecco Affalir.
Lesb. Qualanque colpa

Yoi le rimetterette ;

E chi fia 1’ aggreffor da me fapretei
Nic. Chi fia coftwi?
Les Egli @ della Marchefa

Vofira Spofa novella

Consdottier , e fratello .

&
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34 AT T O
Nic. Chi 2 It Marchefe Tortione ?
Lesh. Appusnto quello.
Giovimi |’ invenzion.)
Nic. & la Marchefa Erminda
Mia eara Spofa, dov’e ?
Lesh. Con fuo Nipote
Arriverd fri poco: intantoeivenne
A reccarvi 1® avifo inafpettato.
Nic. Ma il Marchefe Gognato
Dove fi trova addeflo ?
Lesh lo ftimai bene - ;
Farle fervirin altro Appartamento.
Nic. E perche prima d’ ora nonm’ avertir ¢
Bafta il vedro. Frattanto
Ordina ai Camerieri;
Lacche , Paggi , ¢ Staffieri ,
E alla Famiglia tutta
Che fia pronta & allettita
~Nobilmente veftita
. Per: 1” incontro folenne della Spofa.
Fi che maravigliofa
Sia la comparfa mia,
Ch’io vado in quefto punto
A far il mio dover con il Marchefe:
Noa fi- badi alle fpefe , e purche intorno
della mia Nobiltd 1’ Eco rifuoni
L’ oro profonderdanche a millioni( parte

SGR-
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s ECO N DO 25
§ - CSTET AN Ko . B oG
Lesbina Jola .

Lesb. H quefta & ben da ridere
ge 1” ha forbita'il Veechio ,e alle-
gro egli¢.
Adde(fo tocca 'a me. Gix quel fordone
Che il Marchefe ered’ io delli affamati,
Che qui fen venne a cafo 1Ak
Di fecondar 1*inganno & perf{uafo.
11 Cavalier lo s3 , losd Rofalba,
E fon del mlo partito ~
Tutti i Famiglj ancor . Reftami fole - °
D’avertir Cecco , e Betta, e a lorounita
11 mio diffegno oftacolo non“teme 5 -
Ma : La Sorte m’arride. Eecoliinfieme .
Guardando verfola foena .

§ G E: Wi Awsokdlai
Besta , Cesco ¢ desta.

Cec. Attene.
Bet Eh vieni qui
Cec. Se a maritarti
Ancor penfar ci'vaoi, :
~ Non ti curo , e ognun badi a fati fuoi .
I ' avvanzandoffi .
Jeguendcle.

& Betia well>wnfcire
& Cecco come Jopra

Bes. Cecco. Nol dird piti.
Cee. NO ¢ Non ticredo. © = 7
7 Ce ~ Lesh.
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86 okl % X0
Lesb. Cos® hai, ch’ ora ti vedo (a Cecco
Gridarcon mia Sorella. { Sraponendoffi .
Cec. 1c:Che ho da farcon lei; oh quetta & bella,
Lesh. E tu 4 cos’hai con Cecco ? & Betga.
Bet 1o ! Che ho da dirti mai
8 egli fia fulle fue.
Leshb. Che fiate baftonati tutti due.
Con me fchietto fi parla ,
Finger non val , fe intendo
Le parole , i fofpir , i cenni, i motti
D’ effer crudi moftrate , e fiete cotti .
Bet Che pretendi tu dir 2
Lesb Niente .
Cec Parlate. :
“Liesh Se dime, vi fidate. ‘
Qualche cofa dirdé ; Ma non vorrei
2 Ghe di me vi prendefte fuggezione.
Bet To no. ; |
Cec. Ne meno a me date apprenfione,
Lesb. Dunque ;. 8’¢lla ¢ cofi,
Gari , venite qui, € in grazia mia
«+la ‘pace fra di voi conchiufa fia.
Ces. Brava .. :
Bet. Vilodo . :
Liesb. Ma in benemerenza
Di mia condifcendenza 1
Poffo fperar da voi gualche ferviggio ?
Cec. Per me fon qua , fe vall’ aiutomio, -
Bss. B per Lesbina fono promta anch?’io.
T - Lish. Sen
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SECONDO. 27
Lesb. Sentite . Ho nel penfiero e
Di burlar il Padron, e a fuo difpetto
Vuo che fpofi Rofalba ;
1l Cavalier dell” Alba, [dito,
E per quel Vecchio un’ firatagemma hé or.-
Che fol lo faccia a chi vogl® io Marito,
Bet. Ma la Marchefa.....
Cav. A quefta ho ancor penfato,
Ed un foglio ho formato
Col nome del Padron a lei diretto
Ed a Parenti fuoi fi ben intefo
Che I’ arrivo di lei terra fofpefo .
Bet: Ma non vorrei ....
Lesb. L’ impegno fara di me.
GCec. Ma fe il Padron....
Lesb. Non ferve _
Replicar, oridir. Adunmio cenno
Sia Gecco pontual, fegreto, e lefto,
Ed a me poi lafci il penfier del refto.
Cec. Noa parlo pi1. Ma almeno
Betta fara poi mia ¢
Lesb. Codefta & una pazzia'.
Betta ti fpofera. E ver?
Bet. Lo giuro .
Cec. Ah mi bafta cosi. Di pii non curo.
Se I"ingrata fia mia Spofa
Puo Lesbina comandar :
8¢ coftante , ed amorofa ,
Mi vedrete a giubilar, »
G 3 Efe

a Betia.
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SECGNﬂeo\U 35
 Creder deve il Marchefe 5
' Nipote il Cavalier; Ma poi 12 Spofa
'Chi fia? quando verid. ;
Lesh. All’ uno, e all’altre
; Ho penfato o Sorella: s
gcoat LV La Spofa gid arrivod ,ed io fon qn&fa;
Bet. Tu la Spofa ! Vaneggi ?
Lesb E che ti credi .
Ch’ io non abbia coraggio
Da foftener un fiato perfonaggio?
Bet. Ma le fembianze tue ’,
Faran® noto al Padron tutto 1’ inganno.
Lesh. Veftita in alira foggia
Se mi conofce fara allor mio danno.
Bet E poi dell” opra tua
Qual premio avrai 2.
Lesh. Lesbina cosi ftolta non e
Del ben facendo altrui , fa ben pef fe.

AT T O. -

E {c Betta mi Confola,
Se le dite una parola
Sd ben io che deggio far. parre.

‘aLesbhina.

Lesbina 5 ¢ Brsta ;

Lesh. E ben come ti piace

: ‘Sorella il mio penfier!

Bee. Mi piace affai ;

~ Ma fefcoperto egli e ,temo dei gnai .
Lesh. Bdio penfo di far la mia foriuna .
Bet. Ma come mai? ;
Lesb. M’ afcolta.

Della Spofa |’ arrivo
Interotto fard ,

Ma il Padrone nol s3 , € qui I’ afpetta,
£ credere le feci :
Che quel Signor Marchefe

Della cui condizion non ¢ informato

gia Fratello 4’ Erminda, e fuo Cognato .

% il Gavalier amante

Che ciecco dal furor morie il volea
Giache non fu fcoperto

Col mio parlar efperto

Eeolle trame al ftolto Vecchio ignote
Credere gliel faro pet fuo Nipote .

eg. Fratel’ della vicina fua Gonforte
Creder
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Senti . Te lo confido. :

Col Cavalier, e colla Conteflina
D’accordo fiam che fe a buon fin conduco
11 Matrimonio lor , faran contenti 5
Sebben fon Cameriera ‘
Ch’ io mi {pofi al Padron anche ftafsera.

Bet. Dici da ver ?
Lesbe Sicura

jo te ne fo: Ma intanto = (fa

Ch’iovadoa incominciarla grande impre-

Penfa alla forte mia , che foxte ancora
C 4 Puo
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Pud diverirdi te. 8”io fon padrona
Gecco non ferve piliy Betta ¢ la Spofa;
Ma fe pigra, e ritrofa :

Sei nel preftarmi aiuto

Lesbina ¢ ferva ancor, Cecco ¢ perduto.
parte .

S G 4N A V.

Betta fola .

Bet E mi dirai, che I’ ideata fpeme
Sia facile a cangiar,’intendo anchio:
Ma che per quefto poi Cecco mi lafci
Sorella, io me ne rido .
Nell’ arte mia confido,
E finger 50 per adefcar gl amanti
Tenerezze , rigor, finghiozzi, e pianti.
S0 punir 1° amante infido
Difprezzare un Core ingrato,
D’ un furiofo, o difperato
‘8o il ‘trafporto mitigar .
Ma chi poi mi fa il ritrofo
Lo fvogliato, o difpettofo,
Singiozzando , fofpirando
Poverino hd da cafcar .
E noi altre — fiamo fcaltre

Per far I’vuomo inamorar .’ parse.

>

SGE-

SECONDO.

S GCE N'A VL
Camera.
Nicandro , € Tripola.
Nic. A Archefe ben venuto .
Trip Conte mio ben trovato .
Nic. Refta1 mortificato
Quando feppi‘chi fofte, e in un momento
Venni di fretta al voftro appartamento.
Ho piacer d’ abbracciarvi,
Godo nel rimirarvi, e di contento
Colmo , riccolmo, e pieno
Vi baccioin fronte, e poi viftringo al fene.
Trip. Bh per noi ogni rifleflo & vano
Venite qui , tochiamoci 1a mano .
Nic. Mano, che di ‘cuor ftringo
Del mic rifpetto in fegno . gno.)
Trip. (Ah mifon meflo in un‘fcabrofo impe-
Nic. E13 : Due fedie a me col €iocolato .
Sedete.  ad un fervo che porta due fedic,
poi paree 5 €ritorna col ciscolaze..
Trip. Oh ! Gonte mio, beneobbligato .

'Nis¢. L’ alto onor che mi fate

Marchefe mio coniprendo ,
E fenz’ alireparole
Alla buona,, %e di’'Cor grazie vi rendo.
Trip. Seintendo? Ehcome! =" :
Ho il Timpano acptiffimo . -
ic.
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4% AI]TF <] te ; Servo efce SEEO0ONDO.
ic. F Oh buoha avorite , ; : o {ofhira,
Nzccmf dueTazze prefentandofi primaal March. | g:a‘g‘“df;d‘; % deli:a : ’
Trip. obligatiflimo . le prende yuttcduc,e beve. | § piacere digiofid
[ Di guc.ﬁaop‘a r;rrl;z]:?ui 1 D’ abbracciarvi, v:decr!vi, g d"eﬁe‘l' voftra .
e - alon e - - Nic. Bafta, bafta cofi. Queile parole
Nis. { Bravo, cos) , fenz’ altri complxmcntl D) S 2y mezzo fordito :
ga c::g: rsi?:::trle:fpetto Infiamato , incendiato, incencrito.
ua .

vy i e . . Trip. Meco non & venuta
11:]77p'é:;l]iZOﬁéog;Cfgrli;%i;n VEL,PETELTO. Pzrché 1° ho preceduta di poch’ ore ,
ic. zie’

i i Ed a voi mio Signore
}A_,E ?;t?;:;ofc}?pficr‘::: ; Ora 1 avvifo io recco,

- : 4 n fzo Nipote
K’ lungi ancor , in cui della Marchefa g;l Cé{lil:rdcii o 1Fel vicin contorno
Stringa la defira ,e al Cor torni la pace. =

/ i i Gon me v’afpetta priache fpuntiil giorne.
Trip. Si, & buono, ¢ ben fatto,e afflai mi piace- R ¢ o AN VIE

pojala tazza , ¢ Servo parie. Che di farla afpettar non ci conviene .

Nic. A ehe giceo giochiamo. Sonoincantato, Tyip (Di Lesbinail penfier comincia bene D)
£ rimango di Saffo, parsone .

'O non capite, 0 vi prendete (paflo. s° al- S ¢ ENA v il
Za 5 & paria alterago . Rofalba 5 € Betva . .
Trip. Spaflo! che fpaflo 2 alzamdofi. | Bes Refto Signora mia (via
Ni¢c. Eh fono ftanco ormai : Che il Padron lefto & gia per andar

Caro Sig. Marchefe 5 ' Lesbina vi avrd dettii fentimenti {uoi .
Ch’ ella fi divertifca alle mie fpefe. come Noi parlarem dappoi, per or mi preme
Trip. E perche mai gridate, [ Jopra. Che niun ci vegga a ragionar infieme .
Motivo d’ alterarvi io non ¢i vedo. Rof.Credi tu almen,che il meditato inga no
Nic. Parlo, grido, e vi chiedo #lzando lavose. Abbia un ottimo fin, e che non fia
Notizie della Spof(a . Inutile per noi la noftra cura ? 7
;l‘ rif. E fana , e profperefa ; . Bet. TreDofie d*un fol yuom nonhan pavura.
Pes ' Rofalb.
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44 A T T O
Rofalpb. Lo voglia il Giel .
Bet. Reftate ¢ :
L® animo preparate
Per un poco a mentir ; Gid mi figuro

d che non v’ abbia a coftar molta fatica

S GCGENA VIIL

Rofalba fla.

Rof. C He non farei per1’ adorato Bene
' Per levarmi di pene

E por in calma il mio agitato Gore !
Ah : fe un onefto amore
Proteggete la sit Numi clementi
Quetti affetti innocenti ’
Deh voi guidate in porto - :
E porgete al mio duol qualche conforto »
Numi : Se giufti fiete, :
Se regna in voi pietd ,
Rafembra crudeitd
Quefto tormento 3
Se vol non proteggete
Un innoceate amor 3
Nel barbaro. dolor ‘ :
Yo mi fgomenio, parte.

SCE-

- Ghe ilmentire per noi & cofa antica. parie.

SECONDO 45
$CENA LX

Giardino con Bofcareccia nel fonde

Lesbina travefita da Maychefa , Cavaliere ,
Nicardo , Tripola , ¢ Servi difeguise.,

Nic. En venuti , ben trovati
¥l Nipote , e la Conforte :
To m’ umiglio 5 qual Coniglio
Nel feren di lor beltd.
Lesb Alla Spofa fo un inchinoe,
E ringraziola mia forte,
Chem’indufle , ¢ mi condufle
A goder voftra bonta.
Nic. ) Ah che un foco, a poco, a poce
) Nel mio fen crefcendo va.

24 :
Lesb. ) Gid lo fciocco 5@ poco , a poce
Cav ) :

Trip.) Per amor vaccillerd .

Nis. La Marchefina Spofa
11 Conte Tagliazocchi,

Nic. Marito aventurato,
Favorito , ¢ onorato , i
Profondamente , ¢ colle ciglie immote
Riyerifce di cuor , con il Nipote .

Lesh!
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Iesh. Voi m’onorate a fegno

Caro Spofc adorato,

Cheillabro mio incantato

Datle voftre gentil-dolci maniere

Per non poter parlar dourd tacere.
Cav. ('Dalla franchezza fuarefto forprefo )
Tripi( Cos’abbiandetro io.non ho ancora in-
Nic. 86 che compatirete , tefo. )

Se il lnogo'dove fiete y edove ancora

Ebbi I’onoriprimier di rimirarvi

CGonfacente non €. per-onorarvis

Ma il grande mio-rifpetto ,

L’ eforbitante affetto , e fpirti miei

Della voftra beltd fempre anellanti

Non mi permifer differirspitv avanti.

Quella ¢ la Cafa mia. Voi'la Padrona

E dilei, e di me fiete o'Signora.
Troncate ogni dimora

Meco venite, e datemi 1a maneo.,
Cav. ( Vecchio infenfato ! )
Trip«{ E parlan fempre piano.)
Ditemi : Alla Sorella
Non fate un complimento?
Nic. Ma fe in quefto momento .
L’ ho fatto gid. Non vi ponefte mente?
Trip Che ? Non importa niente ?
Importa bene , e quanto importi i0 sd
Dite, fatevi onor : V'’ ajuterd
Per complimenti io fono fattoa pofta .
: el et Nic.

& Nicandyo |

"Caqvu. Ma fono ftanco ormai.

| Trip

SEGONDO y
Nic ( Secondarlo cos) poco mi cofta. ),
Trip Signora. ... fugerendo a Nicandro come
¢ 5 o ov <40 manity & di mon€/Jer vednto .
Nic Mia Signbfvaz & oE
Trip Signesa....... - forte all’ erecebiadi Nic,
Ni1c. E che 17ho detto. verfo Trip.
Per chi m’ avete prefo? - alzando la wice
Trip. L’ avete dettoli ko non 1> avevo intefo,
Cav. Ma Lesbina. piano a Lesbina.
Lesb. Tacete . pianoal Cavalliere
come fopra
Lesb. Litto 4 ¢ vedrete. come fopra
Trip. Wl voltro eccelfo merito.. . Profeguendo
Nic 1l voftro eccelfo merito. .« [cume Joprs
Trip. Che noto fu, e fard...
Nic Che noto fu , e fard ... :
Nel prefente , futture, e el preterito...
Nic. Nel prefente , futturo, e nel preterigo ..
Trip S infinua a precipizio...
Nic. §” infinua a precipizio .. .
Trip Di quefto Cor nel tenero Orifizio. .
Nic. Diavolo cofa dite? . volgendofi a Trip.
Trip B giach? il Ciel propizio ... profeguendo
Nic Tacete... fenzaintendere ne oservare .
Trip Ela mia forte ., . - <

. Nic. Ma dico . ..

Trip. In quefte porte. .
Nic. Signor...
Trip Stringerd il modo ...
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4 A TTO
Wic. Baftac.s ‘ 99
Trip Saro coftante .
Qual Perla, qualR ubino, ¢ qual Diamante
Eh dite ¢ Mi fon io portatobene @ ¢ Nic.
Nie. (O egli & fordo, o & pazzo da Gatene.)
Signora perdonate. 8 Lesbina
Vi1 prego un tal fcompiglio .
Lesk Di voi mi maraviglio
Troppo audace @ lo fcherneo.
Wi¢c Voftro Fratel...
Lesh. Difcerno
Quanto poffa fperar de fatti voftri
$e al primo iftante folo
Mi trattate cofi .
Nie. Vorrei...
Leshb. Tacete
Un disleale fiete , un incivile .
Trip. Che fu ? a Nicandro
Nic. Non mi feccate. a Tripola
Sentite . e Lesbina
Lesh. E dimoftrate .
. Per me poco rifpetto;
Ma ferbero nel petto
L’ ingiufta offefa d’ un ardito , e ingrato.
Mi fapro vendicar.
Wic. Sono accoppato.
Lesh, Sono Dama ,e a voi safpetta
Di faper la civilia
La conforte fi rifpetta

Non fi prendeliberid. Mar-

SECONDO.
Marchefina , poverina
Son tradita , fon fchernita
~ Col Fratel ritornero :
Ma I’affronto inafpetato
D’un ingrato puniro .
Trip. Ditemi Con%c almen che cofa fiy | ¢

. ; a Nicandro
Nic. Eh fordo mio , non mifeccate pitt. for-

g _ 4 te , e parie.
rip Ditelo voi,che fiete un Uuom ben fatto

_ al Cav. Jorte e parte .
Nie. Con un fordo non vuo diventar matto.

S G E N A X.
Tripola fola.

Trip. Qrdo » fordo ! ah cofpetto
| JChe fia la veritd quel che vien detro?
Che fconcerto funefto ,
Che precipizio mai farebbe quefto !
Ah mi fento nel feno
Furor, rabbia,e velleno, e al gran bisbiglio
Tutti i Precordj miei fono in fcom piglio
Sordo ! Povero me ! Un Uuomo nobile
Patir di Sordita ! Al fol penfiero ,
Al folo imaginar, par che vi fia
Nella mia fantafia torva » e mefchina
Di Uulcane i Cicloppi , e la Fucina .
D

Ghe
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50 A T T O
Che fento? Ah parmi udir giuntol2 abbaflo
De pefanti martelli il gran fracaffo !
Che veggo,ohime,! Quel foffia neCarboni,
Quel 1aviva i Tizzoni , e quel fimuove
A preparar le gran Saettea G‘xove T
Lafciatemi fuggir Genti arrabiate
Se pil refto fra voi,m’ aflaflinate.. .
Diavolo ! , Eon chi parlo} e dove fono ?
Delirante cofi ftelto io ragiono....
Ma vuo certificarmi
Se fia fordo da ver: Parlar voglio io
D’avanti a quefto Speco
Ed afcoltar , fe mi rifponde 1’ Eco .
Da me fteflo quefta prova

Ragionando voglio far ;
Ma fe poi quefto non giova

Mi vuo allora truccidar.

Un Marchefe. .. Un Cavaliere .. parlan-
Ma mi par che nonrifponda do forte ver

O il timor che micirconda fola Scena, |

Vien |1’ orecchio a fraftornar ; ed afcol-

tando la vifpofta dell’> Eco .

Ma con voce pili feroce
yud accoftarmi, e vud gridar.
M’intendete ... Oh che tormento i come fo-
Rifpondete. .. Ah nonci (ento ! pra
Difgraziato , perdo il Fiato ,
E 1’ ndito , ¢ riffentito
S

Wl b

|
!

1o mi vue precipitar. parie | Cav_. Bafta cofi.

l
|
|

SECONDO.

S GE N A XL
: Sala.
Rofalba , Cavaliere , ¢ Eesbing .

€av. £V Razie alli Dei, comincio
Per te Lesbina mia a refpirare |
Rofalb. & per te fola attendo
Un lieto fin a quefti noftri amori.
Lesb Obligata da vero a lor Signori .
Cav. Brava la Marchefina,
Brava la finta Spofa.
Rofalb. 1o non credea
Ghe tanta aftuzia inte fofle ripofta.
Lesbs Per aftuzie una Donna & fatta a pofta .
Rofalb. E come mai fperi tener celato
L’inganno al Padre mio ?
€av. E che non {copra
In un eggetto folo :
Di Serva, e Spofa il finto Perfonaggio ?
Lesh. A tutto ha gid penfato il mio coraggio.
Lafciatemioperar: 80 quelche dico
So.que_l che f6, ma in vano
Mi chiedete ragion del mio penfiero .
Gon Betta , il Giardiniero, e coi Famigli
L’opra tefluta @ gi3d . Spofi farete
Quefto ve I afficuro , elo prometto :
Ma feacciateil timor dal voftro petto.

D> Rofalb.
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Rofalb. Di pia non cerco anch. io,
E mi fido dite.
Lesh. L’ impegno € mio.
La Conteflina intanto
Venghi con me ,e voi Signor reftate,
Cav. Come ! E fi prefto ancora
Mi togli il bel piacer di vagheggiarla ?
Lesb Verrete a ritrovarla
Parlerete dappoi . Per or mi preme
Che fe ne andiamo a ragionar infieme .
Cav. Non soé che dir . Vi lafcio
Mio Bene in libertd: Ma rammentate
Gh’io fol vivo per voi.
Rofulb, B per voi folo
1l Cor , gl’* affetti miei fiano ferbati.

Lesh. ¢ Sono cotti , aroftiti , abroftelati. ) |

parte con Rofalb.

S G E N A XIIL

Cavaliere .
Cav. Ogliandi Numi almeno
E che del caro Bene

Giunga il poflefload ottener . Amore
Sempre a fperar mi guida:

Ma sd che ¢ ftolto chi in Amor confida. |

.So che Amor ha I’ artiinfide
Per quel Cor che {copre amante
: : So
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. Ch’abbian termine un di quette |
- ( mie pene , |

SEGON RO
86 che fpeffo altrui deride ,
E talvolta in un iftante
Fa temere, e fa fperar ;
Ma il potere e fi tiranno :
Che anche ad onta dell’inganno
Mi conduce a delirar .

33

parte

$ G.E NeA -XTIIE;

Tripola , ¢ Betia.

Trip. £ H lafciatemi flar, non mi tenete
Mi vuo afhazar , e voi qui non
¢’ entrate ; ’
Seno di me padron non mi feccate . -
Bet. CaroS8ignor Marchefe
Quefto mutar paefe & cofa brutta ;
Ma fe poi vi ¢ venuta
In capo tal pazzia ( di pariire
Uccidetevi pur , ch’io vado via. s ast0
Trip. Partite: Ah no fentite. Io vo penfando
E trd me ragionando :
Ghe fe muojo cofi , farebbe quefta
Della Profappia mia forte funefta :
E penfoancor, che in nobile foggetto
snchela fordita non @ diffetto.
Ber. Cofi dicevo anch’io.
drip. Che?
Bei. L’ intendete alfine a modo mio

forze
D2

Trip.
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Trip. E* ver . Anzi per dirla
La voftra compaflione
Mi da dell’apprenfione ; e mi d3 pena:

E per certificarvi,
E per gratificarvi,
‘Se io Nobil non foffi ,
So ben quel che farei.

Bet. Gofa ?

Trip. Come?

Bet. Ghe mai ? forte

Trip. Vi Spofarei.

Bet. Spofarmi 2y Oh quefta ¢ bella !

Trip. Se fpofalaSorella il Padron voftro,
Rofalba il Gavalier , quando la cofa
Frofeguifca cofi: Vorrete voi
Un Matrimonio far minor de fuoi ?

Bet. [ Oh che pazzo!] Signor quefto difcor{o
M’ ha dal piacer ftordita ,

Confufa , iftupidita :. Ma conviene
Che priaci penfi bene, (accoffandofi all®
Che a lungo difcorriam. ( Orecch.e

Trip. Parlate addeflo .

Bet. Ora tempo non ho. Tramonta il giorno,
F. potrebbe qui intorno
Afeoltarci qualch® un . L’affar richiede
Segrettezza , e configlio !

Trip. Periglio ? E di che mai !

Bet. ( Che fordita!)

Voglio chedifeorriam con libertd . Jforee
Trip.

© The Warburg Institute. This material is licensed under a Creatiy,
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Trip. Quando ?

ber Fate cofi. [ Mi prendo fpaflo. (forte
Nel voftro appartamento  parlandoun po
M’ andate ad afpettar : Quando la fera
Pil inoltrata fard, io di nafcofte
Cola mi portero,

E con voi mio Signor difcorrerd.

Trip Brava. Mi piace
quefto voftro penfier.

Bet. Dunque v’attendo .

Trip. Si, fi noi fiam d’accordo.

Ber. [ Voglio un poco burlar codefto Sordo :
Vo ad avertir Lesbina in un momento,
Perche s’ accrefca il mio divertimento . ]

] - ‘parte.

Trip. Cara mia Nobilta abbj pacienza ,

Sc la Spofa mi vien nonvué flar fenza.

parse.
S G E N A XIV.

Nicandro , €Cecco.

" A G ecco: Ionon so come

: M ’abbia dacontener: La Spofa
Mifi temere aflai. [irata
Cerco Lesbina , e nonla trovo mai.

La Fig lia ¢ lieta, quefto mi f2 temer,
30 che le fpiace il Matrimonio mio ,

E non verrei vedere,

D 4 Che
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Ghe quefte Donne prive di Giudizio

Fofler cagion d’un qualche precipizio .
Cec. Eh penfate o Signor. La PBiglia voftra

'HAa.cangiato penfier. Lesbina poi

Gh’ ogni necceflita conofce , ¢ vede

Qua ;e 12 s’ aggira, e a quel che occor

provede . :

Nic. Bafta: Lo crederd. Ma mi difpiace,
Che per fola cagion di mio Cognato
Sconcerto tal in Cafa'mia fia nato.

Per colpa fua foltanto al nuovo giorno
Le Nozze a differir fono coftretto.
E vivo fra il timor , e fr il fofpetto .

Cec. Per dirla poi. Se foffi anch’iointal cafo
Non farei perfuafso..,.

Ma non ci voglio entrar .

Nic. Senti [ Coftui or mi fa dubitar o]

Se _qualche cofa mai [ poffa
Giunfe all’ orecchio tuo , che offender
Il mio decor , la mia riputazione

La devi palefar fenza apprenfione .

Cav. Via parlero : Ma a voi
Forfe quel che diro fard molefto,

Nic. Parla.

Gee.( A fervir Lesbina il tempo & quefto, ]
Sentite . Ma vi prego
Sapervi regolar. M’hd raccontato
Cefi per accidente
Dclla 8pofa un Servente ,

Ch?

SECONDO 51
€h’ ella a codefte Nozze
L’ aflenfo abbia preftato
Dail’ opra altrui forzato , e che in effetto
Arda per altro oggetto , ¢he fra poco
Quivi fard condotto , & a fuo tallento
Nell’ ailtro appartamento
- Colla Marchefa voftra parlera,
E di fuggircon lei concertera .
Nic. Cofpettonone ! Dunque fard cofi ?
Capifco addeflo
Perche quell’ orgogliofa
Mi fa la difpettofa.
Eh so ben io come devo cperar.
Cecco mi fciegui : Premurofo & 1’ affar.,
Cec. Ma io....
Nic. S vieni meco.
NO: Non m?’ inganneran per quefa volta .
Cec. E che volete far!
Nic. Taci : E m’afcolta .
All’ ofcuro , e pian pianino
Vuod nafcondermicold,
La Marchefa, o1’ Amorino
Prefio , prefio arriverd ;
Ed ioallora vud vedere,
Afcoltare , ma tacere
Per fcoprir la verita s
E poiqual fulmine , quale Balleno
Tutto furore , tutto veleno
Voglio riprendere 1’ infedeltd !
parge can Cesco,  SCE-
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S G E . N..A XV
Noste :
Camera conTayoline fenza Lumj.

Tripola , poi Nicandro, Betta , Lesh, s ¢ Gecco.

Trip. N On ci vedo , miconfondoi:  inol-
. trandeffi a teutone,
Betta cara, fiete qua @
Nic. Chetto, e zitto mi nafcondo :
Ma coftui quando verra @ come fopra
Trip. Verra forfe di nafcofto :
Nic. A tenton vud prender pofto
Trip. Ah ! Son morto . avanzandofi s’in-
Nic.Ghi va 13. . contrane un Paltro
Trip. ) a p Gertamente , qui v’ & gente
Nic. Qualche Diavolo far) .
Nic. Non vuo flar pil, qu),in periglio
Trip. Me la batio, e me 13 piglio ,
%Y;fp% a z Soprafatto dal timore

) Il furore. :
. - Sc nevd, incaminandoff uno
Trip. ) Queft’amore ( per parse in atto di

[partire.
Ber Signor Marchefe }  Bessa efee col lume .
Trip. Oh Betra mia tarnando addictro.

Preflo venite.
Non
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Non:upollo pity. 4
Nic. Betta , e il Cognato §
Ma come fi1 ? Bffervandyin difparie.
Trip. In quefta Ganrera
Vifono1sDravoli
Vogliodifcorreria
Fuori di qua .
Bet. Si lafcia opprimere
$a un timor panico ,
Non fi precipiti
Per carita. :
Nic. Vuo accoftarmi'a lor vieino (s> acco-
Lha, evd in mezwo a Tripola, ¢ Betta .
Per fentirli , e interogar .
- Mignor Marchefe @
Trip. Oh me mefchino ! Jpaventato .
Nic Signora Betta ? Clame.
ber. Un Diavolino ! le‘cade e fi [pegne il
N Perche temere ,
Perche gridar 2
Trip ) 1 lume ¢ fpento ,
Ber. ) * F Ohime mi fento 5
) Che gia incomincio
) Tutta

)
Trip.) Tutto
Nic. Quafi dal ridere
Mi fan crepar .
Lesb, Signor Conte mi 1allegro  <¢fce con due
S@?‘:

a tremiar .
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Servi con lumi che li pofano faprail Tavelino ,
€ partono .
Della bella Gompagnia:
Profeguifca , io vado via , [tire .
Non la voglio difturbar. fingendo di par-
Nic. No fentite . trasienendola .
Lesh. HO gia veduto.
Nic. Ma fappiate
Lesh. E gia fo tutto 2
Colle Donne dinafcofto
Non fi deve ragionar . ,
Nic. Ghe accidente maledetto ,
Dalla rabbia, e dal difpetto
Io mi fento divorar.,
Lesb. ) Si difpera il poveretto,
Trip.) a3,
Bet. ) S’ avicina a delirar .
Cec. Signor padrone
Sa cofa ¢’ &?
Quel che le diffi
Vero non €.
Nic. Ah mafcalzone
Fer tua cagione
In quefto imbroglio
Sono per te.
Ma voi Cognato
Sicte infenfato:
Dite la cofa
Come fegnl,

[a Ceceo .
[ e Tripola.

Trip
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Trip. Come ? cos) ?
Nic. Eh come il Diavolo .
Trip )
Lesb. )
Ber. ) & 4. Meno fracaffo:
Cee.. ) ~
Nic Mi fento mordere.
Trip. )
Lest. )
Bet. ) @ 4. Le mani abbaflo:
Cee. Abbiate un poco di civiltd.
Nie Corpo d’un Afino.
Trip )
Lesb. )
Bet.
Cec.
Nie.
Trip.
Lesb:
Bes.
Cec.
Nzc Que! Sordo Nobile

Mi fentird .

YFra p ancudxne e il martelle

Cervello

‘a 4 Piano Signore.

Sangue d’ un Buffalo.

)
)
)
)

) 2 4. Meno rumore.

Fine dell® Asto Secondo:
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ATTO TERZO

SGENA PRIMA
Sala.
Nicandro ,e¢ Caualicre .

Nic., C Redetemi egli & ver quel che vi dico
In tutta quefta Notte un fol mo-
mento
Pel fiero turbamento
Non potei ripofar. Giunta I’ Aurora’
Ufcij dal letto fuora , ¢ in quefto luogo
Io mi fon trattenuto
Fin tanto che fvegliato io v’ ho creduto .
Cav. Ed in che mai Signore
To mi poffo impiegar per voftra pace ?
Nic. Dellaragion capdce: =
Faee 1a Marchefina , e perfuadetela,
Ghe il cafo di ier fera , eantecedente
Furono ua’ accidente , € ch’ io per lei
Ardod’ amor , fofpiro, :
Peno, fmanio , deliro , e dite in fomma
Quanto in vantaggio mio A
Vi potra fuggerir 1> arte , o il tallento
Perche mi fpofi ,e non mi dia tormente ;
Cav.[ A ftente appena io poflo
B Pin-
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Finger addeflo, e non fcoppiar dal rifo. J
Signor io ben divifo
Quale fia il mio dover. Per compiacervi
Faro quanto imponete .

Nic. Un Giovane voi fiete
Veramente gentil : Ma mio Gognato
Colla fua forditd m* ha aflaflinato.

Cav. Yo parlero per voi: E al veftro merito
Giuftizia fi fard. |

Ni¢. Mi raccomando .

Cav. Fidatevi di me.

Cav. 8e poflo anch’ io
Per voi m’ adoprerdé. Vado frattanto
Mia Figlia a ritrovar, Betta ,e Lesbina,
E vuo che tutte unite
3*impieghino per me , che fe a placarla
Ogni attentato & vano,
1] precipizio mio non ¢ lontano. paric .

S € E N A | B8 5

Cavaliere [olo,

Cav. Q uanto vario & il deftin | Nemico
in pria
$i moitra a miej defir : Gangia dappoi ,
E quando men 1’ afpetto
Al {ofpiratooggerto _
Vicin mi poria ; e fi che il Padre ifteflo-
Di
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Dichi Spofa cercai aita chieda

Al fconofciuto Amante.

Oh quanto mai fra tante

Strane vicende che ravolge , e aduna

Nel diverfo operar cieca & fortuna.

Della forte 1l giro inftabile
Saggio ¢ ben chi {3 temere ,
Se 1l dolor cangia in piacere ,
E il piacer cangia in dolor.
" parte .
$ G E N A IIL

Betia 4 e Cecco .

Cec. On mi rompere il capo : Non vuo
fentir.

D’ accordo col Marchefe

All’ ofcuro parlar 2 E poi pretendi

Ch’ io mi fidi di te, € che ad amarti

Continvi con impegno 2

Eh che Cecco non ¢ pazzo a tal fegno.
Bet. Ma tu non fai diftinguere

Quando fi fa da ver, quando fi {cherza .
€ec Due ne facefte : Eh non mi faila terza.
Bet. Ma Cecco meco fei troppo fcortefe.
Cec. Eh vattene a parlar con il Marchefe .

Bet. Ma a voltarmi la fchiena & un increanza .

Cec. Vattene ,chet’ afpetta in quella ftanza
Bet. Non mi curo di lui, Perdivertirmi
; Ven.

i

i
]

- Bes. [ Oh maledetto 1

TEETRYZ 20 65
Venni cold : chiedi a Lesbina ancora
Se fu da me avertita
Di quefta Scena ordita ; Es’ella fieffa
Credendola giovare a fuoi diffegni
@on una fua finzione . :
Per te fece , cheld , gifle il Padrone.
Cec. Ciarle , ciarle faran’.
Ber. Ne men mi credi ?
Ingrato ! BEancor non vedi
Ghe fofpiro per te. ;
Cee. [ Sono confufo
Che credermi non o . ]
Bet Che crudeltd 2 -
Cec.Oh ! 1] Marchefe vien qud . Parla cdnlﬁi,
. (offervandoverfs la [cena .
Dilegua il mio fofperto .
S GE N a IV
: Tripola , ¢ detis.
Trip. Beta: Cercodi voi .  20m vedendy
: ) (Cecco.
Tr1p. Ah per voftra cagion Donne mie care
In mi fon meffo in un cattivo impegno :
Percid fentir mi preme
Glac}}é ier fera vici entro il Demonio
Che flfsolviam del noftro matrimonio .
Se mi date la man , fe Spofa fiete
ng 1mbroglio per noi ¢ accomeodato
Via ce n’ andiam , ¢ quel ch’2 fato, ¢ fa.
€ec, [ €he mai rifponderd @ . [to.
2 Bet,
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Ber. Signot Marchefe
Quefto parlar cortefe, inveritd
Sorprendere mi fa: Ma nonoftante
Franca rifponderd.
Trip Dite adunque disi.
Bes. Dico di no.
Trip. No!
Cec. Signor nod. Non laca pifceancora. avan-

[ forze

(come [opra .

"Trip. Vattene alla maliora . (zandoffis eforse. |

S

Qui come ¢’ entrita o temerario ?
Gec Perdoni : Son di Betta il Segrettario :
Trip Perche c’ entra coftui ! a Betta .

Bes. Percheil miocore ho gia donato a Jui . |

fartc. :
Trip. IiCore | a quel bricone ? aBetta .
Bes Appunto a2 quel. '
Trip. Ate? aCecso.

Cec. 8i : Mio padrone,

Trip Oh Numi prottetori
Della mia Nobiltal Quale pazzia
In quefto punto io veggio ...

Ma fiate Donna , e v’ attacafte al peggio., |

Mi difpiace perd , ma voftro danno:.
E tu brutto Villano
Sempre non riderai,
E di codefto ardir ti pentirai.
Betta Gatriffima

lo fon , chi fono;

Que! Villan perfide

Peco ¢ di buono, Non

T ER T O 6.
Non ftate a eredetle
V'’ ingannerd .
Ma tu briccone [ @ Cee. che s’accofias
Vattene in 12
Meglio penfateci... ( a Bes,
Che impersinente L ( a Cee.
Perfuadetevi... | a Bet.
Ma che infolente} [a& Cee.
Saproé punire
Quefto tuo ardire
Queft’ infofribile
Temerita .
$ & .E - N A V.
: Besta 4 € Ceceo.
Ber. T H lafcia pur che gridia fuo talente
Ma per te folo io fento :
Sincero amor ,ead onta
Di quefte minacciar , del fuo furore
Tua {ard quefta mano, ¢ quefto Gore.
Cec Quand’@cos! vadi Lesbina in traccia,
E queft’affare folecita ancor tu,
Bet. A lei dunque men VO,
Gee. Ma non fcordarti
Che dentro a quefto di ti vud fpofare.
Bez. Si, fi ti fpoferd non dubitare.
$ard tua Spofa -
Pit non temere ;
30 mantenere
La fedeli) ;
E 2 Ghe

parie.
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Che fe tu foftii . Toftealui menvolai. Crederle feci
Mio primo affetto, | Come imponefte voi ,che perfaafa ‘
L’ ultimo oggetto : |  Della fua fedeltd , del fuo rifpetto ‘
Gecco fara. parie.| Scacciafte a mio riguardo ognifofpetto : |
| S .G E. NuKk Vi . E chein prova di cio per dilui pace |
| Ceceo Jolo. Pronta farefle ancora ' |
|| Ces. . H fe dice da ver fon fortunato. | A porgerlela man fenza dimora.
E’ tanto inveterato | Rof. Ne parlafte di noi ?
: In Amor il coftume d’ingannare ' Cav. 8i : Mia diletta, - |
Che fempre egli & prudente il dubitare ; | Lesh. ( Capperi ! di faperlo hi una gran 1
E fpecialmente perche tanti, e tanti €Cav. A tale nuova intanto (fretea. |
Gi2 fuenturati Amanti Tutto firallegro: Mi ftrinfe al feno.
Mi fan veder con efperienza antica : Di giubilo rippieno
A Effer 12 Donna a un tal cotume amica . Mi protefto grata riconofcenza .
i Coftanza , ed amore Rofalb. E voi allor....
i i Sperare non giova', Lesh. Un po di fofferenza.
I 1l E’noto per prova , Cav. Bd allor abbracciando
Che Donna nel core La favorevol forte
Noa ferbala fe. To le chiedei la Figlia fua in Conforte .
Amanti f{cherniti, : Rof Che rifpofe percid @
1 Sprezzati , traditi Lesh. ( Ne vuol tacere.
t« { Se quefti @ il coftume Cav. Gon eftremo piacere
% , Voi ditelo a me. parse.| La mia richiefta udl. Chiamé onorato ,
il SCENA VII. Anzi che contradir, per quefle Nozze
| . Rofalba , Leshina y¢ Cavaliers.. Se fteflo , e la Famiglia ;
Lesh. Dunque al Padron noftro Mi baccio in fronte, e m? accordo la Figlia,
A Voi parlafte o Signor ? Rofalb. aAh non cerco di piti: Lode alli Dei .
€av. 8i mia Lesbina. o Lesb. I ritrovati miei
Da voi partitoappena Hanno adunque buon fin ?Vedete adde(lo
| - Tofte . E 3 Come
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Gome penﬁ Lesbina .
Cav. Fidiamoci di lei.
Lesh. Cofi va bene:
Ma pero non conviene
L’ affare trafcurar; Giache la forte
Favorifce cofi noftro diffegno
L’ approffitar di lei fia noftro impegno.
Rofalb. Ma che dobbiam noi far 2
Lesh. Fate cofl. -
Refti Rofalba qui ;¢ voi Signore
Pavorite con me : Chesi abbia a fare

Goncerterd con voi

Ed ella pur Jo intendera dappoi.
Cav Vengo. Soffrite in pace -
Qualche momento ancor Idolo mio .
Lesh Andiam Signeft. |
Rojalb. Mio caro $pofoaddio. pariccon Le_ﬁ\
S-ColiaNg KX Viki. |
Rofalba Sola.
Arti 1> amato Ben , ma non mi
recca '
Delore il fuo partir & Spero cheprefto
Spoio 1’ abbracciero fenza timore;
Deh non iradire Amore ]
Quefta fperanza mia , che il Cor m’alletta, i
Ma tu che il puoi il mio contento affretia
Speranza al caro Bene
In quefto cofe io fento:;
Deh non mi dar tormento
Non mi tradire Amor.

1

Rofalb.

parie <

T B R 7T O 7t
1X.

|
'SCENA
Nicandra.
fverfo la Jcena
Oi m’intendefte gid : Badate bene
Non mi fatte inquietar Genti pol-
trone. :
Voglio in quefta occafione avanzandofi .
Farmi un poco d’ onor: Ma quefta mia
Stordita ferv:t :
1. intende men quand’io grido di piu . ..
¥ Lesbina sfacciata
Dove Diavol fara : Scometterei s
Che arabbiata colei
Perche fpofola Damma in queftodi
Per timor d’ aroffir fe ne partl ...
Ma fi vada frattanto
1.a Spofa a ritrovar, perche mantenga
Senza punto tardar la fua promefla ...
Eh non m’inganno gia , viene ella feffa.
SCENA X.
Lesbina 5 € Detto .
Lesb 1ghor Conte gentil .
Nic. Diletta Spoia -
Lesb Eccomi a voi.

Nic.

. Nic. Gradifco

L’ onor che mi fi fa.
Lesh. E® precifo dover.
Nic Troppa bonta .

So che il Nipote voftro

Gid di me vi parlo
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Lesk. Si Conte mio

Perfuafa fon io. Rinovo addefle

Le promefle con voi, e pronta fono

Le Nozze a celebrar.

86 che il Nipote

La Piglia ricercd, e so che voi

Favorifte o Signor gl’ affetti fuoi,

E per doppia ragione

: Impegnata & con voi la mia attenzione.

Njc. Oh cofa dite mai! 1l Cavaliere

La Figlia mia onoro , e voi Signora

M’onorate di pit1 ; Ma fe nel petto

V& per me qualche affetto (da

Pria ch’altrointoppoalle mieNozzeatten-

Tr noi due conchiudiam quefta facenda.
Lesh. Ma poi la Gonteflina

Quando fi fpofera?
Nic. Quando il volete. :
Lesb. Approvate voi dunque il loro amore ?
Nic. B’ vanno il dubitar fon Uuom 4’ onore.
Lesb.NellaRete inciampo.) Un brieve iftante

Attendetemi fol . (in atio di partire
Nic. Dove mia cara?

Lesh. Corro a trovar Rofalba, e il Cavaliere

E a confermarle ,che alle Nozze fue

Lo Spofo mio conflente .
Nic. Per lor tanta premura , ¢ perme niente?
L.esb. Ghe volete di piu }
Nige. Vorrei... Ah ingrata !

Me lo chiedete ancor? Liesh.
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Lesb. $u via parlate .
Nic. Per carit2 non fate
Ch’ io deliri di piti .
Lesb. Voi m’ offendete
Con tanti dubij , ¢ tanti,
Fedelle io fon : { Ma fono qua gl’ Amanti.

‘Nic. Ah . -2

Lesb. Parlate una volta
£ dite almen, qual dubbio v’addolora.
Nic. Ah ! Marchefina mia , io temo ancora .

Lesb. Caro Spofo: 1o fon fedelle
Difcacciate ogri timor .
Nie. Se non fiete a me crudelle
Tutto voftro € quefto Gor.
Lesb: Sento Oh Dio..:
Nic. Che vi fentite ? |
Lesb. Sente Oh Dio un grande ardor. ‘1
Nic. Ah Ben mio.... ; )
~ Lesb. Che cofa avete ?
Nie. Ah Ben mio fon tutto amor.

Lesb. , , ) Parmi certo , che I’ atletto :
Mie. ( Sia coftante nel fuo petto, |
Ma pavento , ¢ temo ancor . ‘
Nic. Marchefina mia carina s
Qud la man per caritd. |
Lesh. Quefir man la Marchefina
A fuo tempo vi dards !
Nic. Che vi manca®
Lesb. B nol fapefte .
S — iic.
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Nic. Cofa mai?

Lesh. Che prometefte 3

Nie. Si:La Figlia il Cavaliero
Ve lo giuro fpofesa.

Lesb. Quando vot dite da vero
Io mantengo fedeltd .

Nic. Siete mia dilletta Spofa.

Lesh. Voftra fon, fono amorofa,

Nic. % ) Oh che Gioja ; Oh che contento,
Leshb.” = ) Che piacer nel. petto io fento,
) Oh che gran felicit) .

Nic. Andiamo ,andiam Signora
La Figlia a ritrovar con il Nipote
Giache cofi allo Spofo .
La Spofa fua configlia .

Lesb. Ecco il Nipote mio cen voftra Figlia.

S€ E-NaA X L
Rofalba 4 Cavaliere s e dety; .
L : to

Nic. O H venifte opportuni In quefto pi(:m-

‘ Ricercavo di voi: Figlia faprai. .,

Rofalb. S6 gid che il Cavaliere
M’ offre fortuna amica .

Nic. Brava . M’ hai rifparmiata la fatica.
Dunque quand’ ¢ cofi. To alla Marchefa
E il Gavaliere a te dard la mano,

E fenza Teftimonij
CGenchiuderem fra noi due Matrimonij.
Lesb.
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Les. Beco la man. = ( dandolamanoa Nic.
Rofalb. Tal forte fperare io non ardiva .
“dando la mano al Cav.
dando la manoa Lel.
dando la mano a Rof.

Nic. Siete mia
Cav. Voftro fon.
Tusti Eviva , ‘Bviva.
g @isBYREA XL
- Tripola's e detti.
Trip. Che fate voi qui : Se non m’inganno
Parvemi udir gridafte allegramente,
Cos’¢ ! , che fu ? non ho da faper niente?
Nic. Anzi di farlo noto
Nefun v’ & che ricafi . ( parlando un piforie.
I Matrimonj noftri fon conclufi,
Trip. Matrimonj  Di chi?
Nic. La Marchefina
Diede 1a mano a me. Voftro Nipote [ come
La Figlia mia fposo. Jopra.
Trip. ‘E 1’ ultimo di tutti io lo fapro ¢
Di voi mi meraviglio.

- Nic. Perdonate.

Lesb. Interomper non ftate I"allegria.
Trip. E tuSorella mia.., :

Lesb. Via fiate buono » - Cforte .
Ti1p. Eh quel che é fato,e fatto. 1o vi perdono
SCENA ULTIMA
-Besta , Cecco 5 € detii .

Ber g lgnoric: E’a noi permeflo
5 Fra di loro1”acceflo ! Intorno s’ ode

Ker

[}
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g‘ il AT TO
er le feguite Nozze ie 7
E vuole ?l dover miou?
Gh’io pur Serva di Cafa
Tra il giubilo comun della Bam; lia
Mi rallegri col Padre , ¢ coila Figlgia
Cec- Ed anche Cecco addeflo o
Signori fa loftefo, ma vorebbe
Se loro fon contentj
Betta Spofar.
Nie. Spo{atcvi anche in venti.

Cee. Grazie alla lor bontj . Bztta mia cara
Ecco\\l.a mano, e con la mano il Core
Bet. Oh lieto giorno, oh fortuna toam oreédmz«

Tyip.Gome ! $u gl ochi miei... 4o la mano a€
Nic. Che cofa avete? 5
Trip. Niente...

.%c_?; Shﬁ pretendete ?

27ip Nulla.,. Ma io m’ in

Rofalb. Con chi parla i Martcelfedfz.? [ al €qv.
€av. Io nol comprendo. [a Rofalb.
Nu:. Su via parlate . [ foric @ Trip,
Trip. Ohibé non vuo parlare 1

non vuo queft’ allegrezza difi:
[ Meglio & tacer : Hate

: : fe m’han’
Nic. Lodo il votiro coftor burlato |

i Penﬁer . B[‘a
Stiafi allegramente 1vo Cognato.

Con tutta quetta gente .., Ma vorrei
Una volta faper dov’ ¢ Lesbina
Tuua quefta mattipa '

/

La

§
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L’ho ¥ieercata in van. Parche dimoftri
Per laSpofa,e per me poco tifpetto .
Ah fard pei coftretto
Di Cafa a difcacciar la sfacciatella.
Lesh. Se cercate Lesbina, io foro quella.
Nic Come? rellando atsomito.

Rofalb ( Oh forte !
Cav. ( Oh deftint
Nic. Yo fondi faflo ! '
Trip. Cofa Diavolo ¢ mai

(prefa ed actenzione .
( guardardola con Jer-
quefio fracaflo ¢
a Ceeco , € Beita.

Cec. E lafciatemi ftar. a Trip.

Bet. Vel diro poi. cqlla feffe.
Nic. Scgno?...vaneggio? . Lesbina fiete
voi ! offervande ccme Jopra

Qi : L esbina fon io. Memito.e ilnome

Di Marchefa per me : Meffa in puntiglio

L’ inganno meditai , A

E. le conchinfe Nozze io fraftornai.

WNic. Perche 2 , Quando? ,1In qual modo!
Lesh. Troppa premura avete : ,

A fuo tempo , 0'Sigoor tutto faprete .
Nic. Non & quefii il Marchefe mio Cognato?
Lesbh. No: V? ingannai . Accenando Trip.
Nic. Ah ? Son precipitato. ¢

Non @ quefti il Nipote } gecenandoilCav,
Lesh. Ne men .

Nic. Come ne men *

Lesh, Ghe meraviglia
sb, Ghe meraviglia 1 o
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E il Gavalier che ticerco Ia Fj; lias
Nic. Marchefe malcreato B
Cavaliere malnato .
.Ma tu cofpetto... @
( Lesb.

5

5 No;l fi ;&atta cofi.,
ofalb. [ Mi trema il cor in

Cav. ( Non so che dir, e

Lesb. (Che mai vorra ptetendere.,

g:z. gie;co EG' 2 piane a Ceceo,

. Betta: Ci fiam. ;
T(ip Non poflo ~imenderez.°mna tamB}:mg
Ni¢. Gofpetto Cof pettone ! .

Ifon intendo ragione ,

a cenfufion, la rabbia mi d; :
Trip. Che cofa fu ! mladll\;;cr;t;lro
Nic. Bh andate alla mallora , a Trii?

La Marchefina Erminda che mai dira ;
€he dird fuo Fratello, e ogni Parente :
Femmgl impertinente aLesh.
A caftigarti , a vendicarmi io penfo.
Delle Nozze il confenfo ' :
Fi carpito da me . L’ error patente
Della Perfona tua , ch’ altra credei
Dall* arti tue ingannato
1l l.\da_trimonio mio rende annyllato
Voi Signor Gavalier ,da quefte foglie
Partite colla Moglie , '
Ma non fperi colei Dote di forte
Lungi da guefte Porte
Signor Sordo mio ear ella fen vada
Pria

| Bet. Tutto @ feoperto.
! Trip. Oime |

Trip. Ehi fcopri la finzione?

3
|
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Pria chela fcacci , 0 che di peggioaccada .
Betta , Cecco ,ei Famigli
Tuttifen’ anderan’ , vedran’chi fono ,
Vedran fino a qual fegno
Giunga per loro il mio ben giuto {degno .
a Besta .
Parmi di fi , ma fono ancora incerto,
Palefatelo almen .

forse a Frip.

Rof: Perdono o Padre.

Cav. Compatite o Signor .

Nic. Non v* & perdono ,
Non v’ ¢ compatimento .

Lesk. Afcoltate .

Nic, Non vuo.

Leshb. Deh | Un folmomento .

Nic. Parla: Che mi vuoi dir 2

Lesb. Voglio che addeflo
Ritorniate in voi fleffo, e che penfiate
Con maturo configlio ,
Che voi fofte cagion d’ uh tal fcompiglio »
Se la Figlia Sposo chi pil1 a lei piace
Signor, datevi pace : Alfine & quefti
Un Gavalier , un voftro pari; E s’ io
Troppo in alto volai : Se il grado mie
La voftra Nobilta fdegna ,e difprezza,
L’ oneftd puo ugnagliar ogni grandezza .

Nic. (Gome parla coftei L .. Serva, o Signora,

: Per-

© The Warburg Institute. This material is licensed under a Creative Ciﬁ:mmons Attribution Non Commercial 3.0 Unported License




Parcheé moglie mi fia per me 2 1o $
Ah Lesbina ¢ Confeifop; bt i
Che confufo fonio , ¢ ormai convinto . '
Faverevoleittinto
Yo mi fento per voi ., A perdonargi
Pronto faro, purche I’ im»egno mie
Golla vera Vlarchefa , e cot Parenti
Si lafciin libsred , e che 6 falyi
Il mio decor , la mia reputazione .
Lesh. 7 ; '
Rofalb. ]
Cav. ]
Trip. ]

Viva il voftro buon Cuor .

%g: : :} Viva il Padrone :
Taurzi. L’antica pace
Faccia ritorno,
E lieto il giorno
Rifplendera ¢
Pit bel piacere,
Piu bel godere
Maggior di quelle
No non fi d3,

Kine del Dromwa.
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